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Z|Opounalunga tardanza eccomi
di nuovo all"imprefa di profe-
ireI’impegno affuntomi del-
a edizione dell' Opere di An-
drea Palladio tanto attefe dal
Pubblico , e tanto preziofe a
chiunque ha buon gufto nell’
Architettura Civile. Saraf{em-
brata cofa ftrana a non pochi
ladilazione, e moltiforfe difperando vederneil fine,
averanno me accufato d’ impuntuale o d’incapace d’
‘adempiere una sifaticofa e grave intraprefa. Confefio
‘che gli uni non menodegli altri non fenza apparente
-ragione hanno fondati li loro fofpetti, ma vedendo-
ani di nuovo in.campo , e leggendo con occhio ed
animo indifferente quelle ragioni, che mi accingoad
addurre , voglio{perare, che fcancellatili dubbii, e
compatiti gli {corfiaccidenti, difcenderannoacompa-
tire una remora neceffaria, ed afavorire colla mede-
fima gentilezza un’Opera, che per I'addietro hanno
condifcefo a benignamente accettare.

Dalle lunghe e gravi operazioni non vanno mai dif-
‘giunte le difficolta : quelle dimandanoun’attenzione
intiera , accio riefcano tali, qualiI'efige il Pubblico,
che leattende, e quefte ritardanoil corfoa quelle. Il

mio Palladio non doveva eflere piu fortunato, ne lo
poteva, attefala materia perfe ditanta delicata ifpe-
zione , e confiderata la quantita delle cofe neceffarie
a renderlo intieramente compito . Io fteflo non mi
“lufingava di arrivare alla meta fenza contrafti, egli
occhj degl'intendenti , e gli avvifi degli amici , e le cen-
{urede’ critici m’ hanno avvertito, cheil pefoadofia-
tomi era ancora maggiore diquello, cheiofteflo me
loera figurato fino da quandorifolfi di pubblicare in-
tiero il corpo di tutte 'Opere del noftro Autore . A ta-
1e paffoche far dovevafi? il fofpendere I edizione per
qualche tempo mi parve il pilt mite ripiego, poicheil
tralafciarla eraun mancare a quella fede verfoI' Euro-
pa tutta, chead un uomod’ onore ¢ il teforo pin ca-
ro; elo ftampare il Palladio sfigurato era ancora co-
fa peggiore ; ed il Pubblico con ragione averebbe po-
tuto lagnarfi d’ effere ftato da me ingannato, quan-
tunque I’ inganno farebbe forfe comparfo appreflo
li piu difcreti fotto il manto d’imperizia o di negli-
genza.
* Sin’ora io parlo dell Opere inedite dell’ Autore ,
poiche daquefte nafcono le maggiori difficolta: cio
€he da tutti miverra accordato , attefoil numero gran-
" dedelle Fabbriche, chein fatti furono ridotte al lo-
ro terminedal Palladio, e che nen fono conofciute fe
non dacoloro, che fi fono portati a vederle ne’luo-
ghi, dovefitrovano : nonmeno chedi quelle, chco
per proprio diletto, o per puro ftudio, o finalmente con
intenzione di vederle un giornoefeguite , furono la-
{ciate in carta dal noftro Autore, e che per fomma
fortuna fono arrivate finoa noi, come un teftimonio
autentico del genio trafcendente di lui nella Profef-
fione Architettonica, e come altrettanti efemplari a
chiunque nella medefima afpirafle alla perfezione .
Intornoadunque a quegli Edificj, che {parfi per le
Citta e li Villaggjfanno la delizia delli Viaggiatoriin-
tendenti , era cofa neceffaria il delinearli con tutta
efattezza; perlo che fare non fa d’ uopo il pcrfu_ade-
re quante diligenze fiano neceffarie, quante mifure
Tom. I7. deb-

I
FRANCOIS MUTTONI

ARCHITECTE VICENTIN
AU LECTEUR,

Q| Prés un long délai 4 me woila én-
fin de nowvean & I entreprife de
I’ engagement que J’ avois pris pour
la continuation de I Edition des
owvrages d André Palladio fi
attendus du Public 5 & fi néce[-
[aives a quiconque & du bon gout
pour I Avchitelture civile . Plu-
[ieurs perfonnes en auront regar-
dé le retardement comme une chofe étvange, & beaucoup
& autres défe[pérant pews-bere den woir la fin m’ auront
accusé de pew exalt , ou bien & incapable de wenir &
bout & une fi pénible & fi [érieufe enreprife . T avoué
que les [oupgons des uns & des amtres ne [ont pas (ans
quelque é[péce de vaion ; mais me votant parvitre de.nou
veau y & lifant avee un @il & un efprit indifferent les
raifons que fentreprens de rapporter , 1 ¢[pére que les dow-
tes difparoitront & qu’ excufant les accidens [urvenus  ils
auront la complafance de pardonner un retard nécefjai-
rey & qu'ils favoriferont avec la méme civilité un Ou-
vrage qu'ils ont [i graciew(ement vecis ‘par fe paffé.

Les longs & penibles travaux [ont toujours accompa-
gnés de grandes difficultés 5 qui demandent une atsention
toute particulicre 5 afin qu'ils réuffiffent tels que le Pu-
blic les demande y & C'eft ce qui fair qme les unes re-
tardent le cours des autres . Mon Palladio ne devoit &
ne powvoit etre plus fortuné attendu que la masitre oft
& une infpection fors délicate , & que Ion doit confidé-
rer la quantité des chofes qui [ont néceffaires pour le ren
dre entierement complet. Je ne me flateois pas méme &ar-
river 4 la moiti¢ [(ans difpute 5 & les yeus: des conmoif-
(eurs 5 les avis des amis & les cenfures des critiques
m'ont averti que le poids dome je m’érois chargé éroit
plus grand que je ne me I éois immaginé quand je pris
I véfolution de mettre an fjour le corps entier de. tous
les Ouvrages de notre Auteur . Aprés un tel pas que
devoisfe faire? Il me parut que de (ufpendre IEdition ,
céwit la reffource le plus (ire , puifguen la laiffant tout.
& fait ¢ éoie manquer & la fidélité dué & towse I' Euro.
ves la quelle eft le plus cher Tréfor dun bomme d'bon-
neury & le Public auroit pu avec juftice (¢ plaindre que
je I'avois trompé 5 quoique la tromperie auroit pentetre
regardée par les plus difcrets comme un manquement d'ex-
perience y ou comme wune négligence.

Jufqss’ aprefent je parle des Owvrages non publiés de
I Auteur y puilque ce [ont ceux-la qui fons Ia plus grans
de difficulté, & tous le monde en fera & accord 5 & can-
(¢ du grand nombre de Bitimens qui furent en effer

achevés par Palladioy & qui ne (ont connus que de cews:

qui [ont allés les voir [ur les lieux ox ils (¢ trowvent ;
comme auffi de ceux qui par éude , ou enfin avec inten-
tion de les voiv un jour extcuter , furent laiffés fur le

venus fulqu a nous y qui [ervent de témoins de f[es ta-
lens exceffifs dans I'art de I AvchiteSurey & qui [ervis
ront de modéles & quicongue vaudra [e perfeSionner
dans ce meme art . A I'égard des Batimens qui [ont [i-

_ \vués dans les Pilles & les Villages qus fons le (ujer de la

curiofité des Polageurs entendus o ¢ éroiv wne chofe nécef-
faire de les tracer avec wune grande exaltitude o pour
cet effer il Wefb pas befoin de perfuader combien il a fal-
lu prendre de mefures & quelle attention le  graveur

n'a til dn mettre y afin que I owvrage fue exalt & le deffein
by €om-

papier par notre Auteur o & qui par bonbeur [ont par-
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debbanfi prendere , ‘e quale attenzionedebba adope-
rare I incifore, accio I’ operazione riefca puntuale, e
compito il difegno. Aggiungafi, chealcunidi quefti
Edificjnafcofti, per cosi dire, in qualche fconofciuto
Villaggio non venneroa mianotizia fe non dopo fatta
la divifione dell’ Opera; quindiaccrebberole fatiche,
aumentarono li difpendj, e convenne penfaread un
nuovo metodo per collocarli. Riflettafi innoltre , che I
uomo pittattentoeflendo foggetto ad errore, fi{copri-
rono alcuni difordini, ond’io non fidandomi dell'ope-|
rato, volli di nuovo efaminare le cofe ; ciocche accreb-
be al mioimpegnoi fudori, ed undifpendio ditempo
credibile folamente da coloro, che {anno quanto ar-
duae malagevolefia I’ efatrezza de’Matematici,

Per avanzare un piccolo faggio delle molte, € gravo-
fe fatiche incontrate nell’aggiuftata efecuzione del mio
proggetto, baftera avvertire, che volendofidare un’
idea perfetta delmodo, con cui Palladio fi dirigeva
nelle fue fabbriche, eraneceffario moftrare, com’egli
formafie gli armamenti, o fiano concatenazioni di le-
gname , che foftengono il Piombo, che copre le Cu-
pole, Tale artifizio, perquantoio fappianon ¢ ftato
peranco fatto pale c‘fae quelli, chemi hanno prece-
duto nel dare alla luce le di lui Opere Architettoni-
che : edioli avrei feguiti in tale ommiffione , quando
avefli voluto rifparmiare lifudori, e ligrandi perico-

li , che accompagnano queft’ arduo {coprimento .
Ho penetrato dunque a tale oggetto fra la Cupola di
pietra cotta della Chiefa del Redentore, eli fuddetti
armamenti ; ho {coperto, comeeflo Autore fi dirige(-
fe in fimiliincontri , ed hofegnatoil tutto nella prima
Tavola del prefente Volume, accid¢ nulla manchi al
Letrore curiofo in quefto importantiffimo punto.:

Sefi parlidi quelle Fabbriche , che non hannovedu-
toil giorno fe non chefopra le carte delineate dal Pal-
ladio, quefte fono non poche; e quaritunque dimol-
teio fofli provveduto, alcunemifurono di nuovo co-
municate ; onde eccomi di nuovo nel cafodi accrefce-
rel"Opera, ed in precifa neceflitd di ricercare da per
tutto, feo nelle Pubbliche Biblioteche, onegli ftud;
privati, oppure {e fra le domeftiche memoriedi chi-
unque firitrovaflero fcritti, difegni, e modelli del no-
ftro Autore . Quella ftefla fiduciadiaver tuttoaduna-
tovedendofi confufa dalle nuove {coperte, fece inme
nafcere un’uguale diffidenza, che fi nafcondeffe per
anco alla mia notizia qualche cofa di rimarchevole ; fo-
{petto, il quale di continuo mi crucia, quantunque non
abbia trafcurata diligenza veruna per tutto raccoglie-
re. A tale oggetto principalmente ho tardato per qual-
che mefe la continuazione dell’'edizione , lufingando-
mi , che poteflero giungermi alla mano nuovi avanzid’
una mente si bella, colli quali rifarcire con maggior
copia all’ impazienza per altro %;uﬁa degli Affociati

- nell’ attendere ilquarto Tomo, ch’ora loro prefento.

Né credafi, che cio fia detto per accrefcermiun gra-
do dimeritoappreflo quelli, che degnanoriceverebe-
nignamente le mie fatiche , oppure un artificiofo pre-
tefto per giuftificare le miemancanze , ed acquiftarmi
un uyniverfale compatimento: imperocchelo fteflo de-
fiderio direndere intieramente perfetto il mio Libro ,
mi sforza a {coprire il mionome, come fivede a fron-
te diquefto mio avvifo. Con tale {coperta intendo in-

vitare il Pubblico a comunicarmi difegni o altrifcrit-| -

ti dell’ Autore, ad oggetto di perfezionare la prefente
cdizione : n¢ credodall’urbanira de’Letterati, o diqua-
unque perfona , appreflo la quale efifteflero fimili pre-
giatereliquie, refteri delufa la mia fperanza ytrattan-
dofid’ un fine tanto lodevale , quale ¢ quellodi render
pagol'Univerfale, efar onore nello ftefso tempoall’
Italia tutta; efsendo cofa perfe palefe quale ftima fac-
ciano gli Oltramontani , ¢ I'Ingilterra fra gli altri
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complet.. Ajouters & cela que plufienrs de fes Edifices ca-

|chés , pour anfi dire , en quelque. Village inconnu o ne

Vinrent . & .M Conngiffance gu’ aprés avoir - fait la divi-
fion de I"ouvrage ; ¢ et pour cela que les fatigues ang-
menterent ; les dépenfes furent plus grandes 5 & il fallut
penfer a une nouvelle méthode pour les placer.. Ow’ on
reflechiffe en outre que I bomme le plus attentif étant (u-
jer a quelques fautes 5 on décowvrit quelques défordres
ainfi ne vonlant pas me fier [ur ce qui éwir fait je vou-
Jus de nowvean examiner les chofes ; winfi les [ueurs &
la perre de vems gui n'¢ff crozable qu 4 ceyx [eulement
qui [avent combicn U exaltitude des Mathématiciens eft pe-
nible & difficile 5 furent wne (urabondance a mon enga-
gement o v -

Pour dommer un petit effai des grandes fatignes 5 &
des difficulies qui (e [ont . rencontrées pour Iemiere 5 &
\parfaire execurion de mon projer 5 il f(uffira qu on (ot
averti 5 que Vewlant donner une pa;/kite dée de la ma-
niere avec Ia quelle Falladio fe régloit dans Ia. direftion
de [es Fabrigues o il falloit montrer , comment il formois
les Armures 5 ou [oit Enchainement de bois qui (ortien
nent le Plomb qus cowvre les. Domes . Un tel Arsifice o
autant que fe puis le (avoir o # a point encore ére de-
couvert par coux qui m’ont precedé & Iimpreffion de
fes ouvrages d' ArchiteGure , & je les aurois [uivi dans
une telle ommiffion 5 fi feuffe vouln m’ epargner les pei-
nes 5 & les grans dangers qui [ont infeparables de - cette
difficile decowverre. | ai donc. penetré a ces objer entre le
Dome de Brique de I'Eglife du Redempteur y & les dit=
tes Armures; f ai decowvers comment ‘cet Auteur (e 'diri
geoit en telles occafions 5 &1 ai marqué le tons dans la
premiére Planche de ce Polume o afin que rien ' echapat
an LeCleur curiewx (ur yn Poine [i important.

Si I'on parle des Batimens qui n'ont paru que [wr le-
Cartes tracces par Palladio o ils (ont en grand nombre.,
& gquoique | en cuffle une grande quantité , neanmoins, on
m'en communiqua des nowvelles o ainfi .me wvoila donc de:
nouvean  dans le cas d augmenter I' Ouvrage 5 &  dans
une meéceffite indifpenfable de chercher s il y avoit

mozen de trowver des écrits o deffeins, ow modéles. de no

tre Auteur. dans_les Biblioteques publiques 5 ow dans les
Cabinets des Particuliers , ou bien parmi les écritures de. qui
que ce fut . Cette méme confiance ot f érois d'avoir tous
reuni y [e trowvant detruite par les nowvelles déconverses,
fie mactre en moi une éyale défiance. qu’ il y ens encore
quelque chofe de remarquable caché & ma connoiffance -
foupson qui m’ agite continuellement o quoique je n’ ate
obmis aucune diligence pour tour recueillir . C' et ce qui
m & obligé principalement a vetarder pour quelques mois

la continuation de I Edition e flastant qu’ il me wvien-

droit dans les mains de nouveaux rvefles dun fi bel ef-

prit oy pour vecompenfer avec un plus gros volume la ju-

\fle impatience des Sou[cripteurs en assendant le quasrieme
Tome que fe leur prefente. : '

On'on ne croit pas que je dife cela pour m' acquéric
un degrc de mérite auprés de cewx: qui (¢ daignens re-

cevoir avec bonte mes farigues 5 ou bien que ce [oi un

prétexte artificienx pour fuflifier mes manquemens 5 &

m attirer le pardon univerfel : & autant pluys que le mé- .
me_ defir que [ ai de rendre entiérement parfait mon lis

vrey m oblige de décowvrir mon nom ., comme on le woit

@ lag Tete de cer Avis . ] e[pére qu’ une telle- décowverte

chligera le Public de me communiquer’ les deffeins ou au-

tres écrits de I Auteur o afin de perfeStionner encore

plus la préfente Edition : je ne crois pas que la civilitt
des Savansy ou de quelque perfonne que ce [oit auprés de.
qui- fuffent de [i cflimables religues, trompera ‘mon ef-
pérance 5 S agilfant & une fin auffi loitable que celle de-
contenter tout le monde y & de faire bonneur . en-méme.
tems a toure I Italic 5 puifque perfonne ' ignore I eftime
que fone les wltramontains 5 & I Anglettere (urtont - des
- Ou.




Regni dell'Opere del Palladio: onde il render pubblico
cid chee palefe , € unbeneficio comune verfo la noftra
Italia, facendofi con cio conofcereal Mondo tutto,
chele belle Arti non meno che le {cienze hanno avuto
il riforgimento dagl’Italiani, come cofa pur troppo
vera , ma dall’altre Nazioni per naturale emulazione
e talvolta per condannevole invidia non cosi facilmen-
teaccordata, anzipiuvolte negata. :

Ma perchel'avanzata miaeta, e gl’incomodi, che
daquefta fono indivifibili mi poffono rendere foggetto
«da un giorno all’altro a rendere quel tributo,da cui nef-
funo puo difpenfarfi, e ch’&un effetto neceflario dell’
umanita;ed innoltre perché il mio ordinario {foggiorno
¢in Vicenza , Citta non Dominante, ed ove non tanto
facilmente concorrono li Foreftieri, € gli Uomini dotti
che viaggiano; foftituifco in mia vece nella Citta di
Venezia la perfona di Giorgio Foffati,
me non inferiore, ed il quale, per dare ad ognuno
cio che gli conviene, haf{udatoal paridime in tutta
quella farragine dimateria , che fa il pregio della pre-
{enteedizione . Eglicome uomo giovane e verfatiffi-
mo nell’ Arte fua, e come abitante in Venezia potra
raccogliere le memorie, che fi voleflero fargli arriva-
re, edeglifoddisfera il Pubblico colle rifpofte .

Con tale {coperta del nome mio, ediGiorgio Fof-
fati Architetto, ed Incifore delle fingolari Tavole,
che accompagnano I' Opera, vengo pure a {perare un
beneficio; cheinaltraguifa non mifarei lufingato di
poter ottenere . Li gufti degli nomini per quanto deli-
cati effer poflono, nonarrivano maiad eflertali, co-
ficcheé o in tutto o in parte non fe ne poflanodare de’
pit {quifiti : quindi invitoa farmi noti li loro penfie-
ri, ed a fuggerirmi li lororicordi tutte quelle;perfone ,
che fuponeflero colli medefimi-dar qualche grado di
perfezione allamia lodevole imprefa . Per la fteffa ftra-
da poflono giungermile critiche, che di queft’ Opere

fi faceflero, proteftando con tutta fincerita , che que-|

fte faranno dame ricevute con quella raflegnazione,
anzicon quello fteflo piacere, chedebbe provare un
uomo ingenuo nel vederfi illuminato nelli{uoi errori,
quali di buon animo fard io il primo ad emmendare ,|
ogni qualvolta io conofca effere ragionevole la critica,
e necefsaria la correzione. Senza {velareil mio nome
cla mia patria, efenza la foftituzione d’unfoggetto,
il quale quando venga conofciuto, pud meritare la {ti-
ma comune , non potrei godere di talivantaggj; anzi
la critica perderebbe affattoil fuo fine, qualeélacor-
rezionede’falli, non gia il lacerare il nome di coloro,
cheimpieganoil proprio intelletto, che fi efpongono
a gravi fatiche,, e cheavventurano le proprie foftanze
ad utile univerfale . '

‘Quindi fcorgefi quale equanta fidla mia premura ,
accio tutte lecofe riefcanoa perfezicne, ed & effetto
di quefto ftefso mio zelo la mutazione dell'ordine nell’
Opere del Palladio , ch’io mi eraideato dal principio,
e cheavevaal Pubblico efpofto per mezzo della Prefa-
zione, che fu imprefsa in capodel prima Tomo. Io

Al

fuppongo, cheil mio Lettore convenird meco, che per| -

attendere le memorie di quelli, che fi compiacefsero
fomminiftrarmene, & necefsario accordar loro il tem-
Poacio conveniente : ma ficcome il tardare per anco
1a continuazione dell’ edizione farebbe ftato un abufa-
redella Pubblica tolleranza , cosi ho penfato dopo il
prefente Tomo di ftampare {fufseguentemente, efen-

zaverun altro intermedio !’ Opere edite del Palladio .|

Da quefta variazione d’ ordine ricavo I utilita di dar
comodoalli Letterati , agl'Intendenti, ed a qual fia
perfona di qualfivoglia ftato, e dovunque efiftente di
parteciparmi le loro idee, odifomminiftrarmi monu-
menti nuovi per accrefcere queft' Opera, accid riefca

Architetto al

pitt degna del noftro Autore. Quindifad’ uopo ch'io
l <
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Ouvrages ‘de Palladio : ainfi en rendant public ce qui ¢
découvert o ce [era un commun avantage pour motre Ira
lie 5 en faifant conmoitre par Iy & rous le moide que les
beaux Arts 5 ainfi que les fiences om en leur [orer-
ce chew les Ialiens o comme ' eft la vérité , ce que les
autres nations par une emulation naturelle y & [omvent
par unt envie condannable waccordent pas facilement , mais
au coptraire nient fort (owvent. AR :
Mais par ce que mon age woancé 5 & les incommo.
dités qui en [ont infeparables , m'expofent de jour en jour
@ devorr paver ce Tribut an quel nous alujeti notre bu-
manitéy & qui en ot un effes neceffuive y & comme mr
[efour ordinaire eft & Vicence , Ville - qui ' attire pas fi
facilement comme la Dominante ;' le concours des étrangers ,
& des Savans qui wotagent , je [ubflitué & a place
Venife la perfonne de George Foffasi Archiredte , qui ne
m'oft dn tour point inferiewr 5 & qui pour downer & un
chacun ce qui lui convient 5 S eft fatigué autant que moi
dans ce gouffre de matieres 5 qui fait tonr Je prix de I
prefente Edition < Comme ¢eff un homme qui eff & is
flewr de [on age o & qui o tres verf¢ dans fon vt

& qui fait fon feour & Penife 5 il pourra vecueillir les

Memoires y qu'on oudra I envoter o & il [atisfaira le
Public en y repondant . : A
Par la décowverte de mon nom , & de®George Foffa-

ti AichiteCle 5 & graveur des Planches particulieres qui
accempagnent I owvrage o fefpére un avantage , que o unk
autre - manitre je ne me [erois pas flareé d obtenir . Les
gouts des bommes quelques délicats qu’ ils puiffent étre né

[one - jamais tels quen tour ou en partic , on W en puiffe
trowver de plus exquis : amfi je pric toutes les perfon-
nes: qut “[(uppofent donner  quelque degré de  perfection &
ma_loiable: entreprife , de me communiquer lexrs pen[ée;
& me donner leurs avis [ur cetre matiére . Par la méme
Voie on-peut me faire ‘parvenir les critiques gu' on pours
roi¢ faive (ur cer Owvrage y proveflant avec fincérité que
e les recevrai avec cetre foumifim & ce plaifir que doit
gonter. wn. bomme ingénn IOrjéu’ il fe wvoit éclairé dans
[es erveurs o ‘les” quelles de bon ceur je [erai moimimé
le premier a corriger o toutes les fois \que je connoitrai la
critique étre vaifonnable y & la correCtion nécefJaive . Sans
déclarer mon. mom & ma patrie & funs [(ubflitner & ma
place un Sujet qui pourra meriter Ieftime & un chacun
quand il [era connu y je ne | (aurois pas joiir de  tels
avantagess au contraire la critique perdroit tout & fuit [on
but s qui ¢ft la correStion des fautes , mals non pas de

\déchirer e nom de ceuxc qui emploient leur efprit 5 qui

sexpofent @ de grendes fatigues § & qui bavardent leur
propre bien pour Iwrilité publique . -

Dela ~on woit quel et mon empreffement pour gue
toutes les chofes véitffiffens en perj&é‘h‘un{é’ le ch’anmgm ‘
de I'ordre dans les Ouvrages de Palladio 5 que je m" épois
\figuré dans “le. commencement & que ;* avois esiposé s
Public_par le moien de la Préface qui fur imprimée &
la téte du premicr Tomey ¢ft un effer de mon 2éle . Je
[uppofe que mori LeSteur conviendra avec moi que pour
attendrg les mémoires de ceuxe qui eurent la complaifan-
ce de-m'en communiquer il faut lewr donner le tems
néceffaire powr cela : mais comme ce (eroit abufer de ls
patience du Public y de retarder. encore la continmation de
P'Edition -y c'¢fl ce qui m’a déterminé aprds ce Tomg
ici dimprimer d abord & [ans aucun Flai les Owvrages
publies d¢ Palladio . Je retire de cette variation & ordre
Futilité de donmer Ie tems ausxe Savans , aux . Connoif=
feurs 5 & & quelque perfonne de quelgue bt que ce
Jot & en quelque pats qu'ils demeurent de me faire pars
de leurs idées & de me fourniv de nowvelles matieres
pour angmenser & emtélir ‘cer Ouvrage y afin quil [oit plus
magnifique & plus digne de norre Augeur . Ainfi il eff

neécef-
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inferifca in quefto mio avvifoil nuovoordine ; che ho
deftinato tenere , accio agnuno fia avvertitodi ¢io, che
deve attendere in qualfivoglia Tomo ; loche proccure.
rd di efeguire con tutta la pin poffibile chiarezza ¢
bl‘ CViti . ' :

Da tutto cio che fin’ ora hodetto , crederei baftan-
temente giuftificata la mia tardanza, ed ogni Lettore
ragionevole , confiderata I’ utilita chenerifulta, fara
per darmene piuttofto merito, che rimproveri. Im-

rocché efsendofi dovute prendere nuove mifure , de-
ﬁ;eare nuove fabbriche, raccogliere nuove memorie,
riffarrami, ed altre fimili cofe anco per quefto prefen-
te Tomo quarto , era ben di bifogno confumare un
lungo {pazio di tempo, nel quale fe fu attefa con qual-
che impazienza , e-forfe dubbieta la continuazione
dell’ Opera, nonfi¢ perduto pero il beneficiodi tan-
te altre lodevoli operazioni , che ridonderanno invan-
taggiodel Pubblico,emio, Io devo pure far coraggio
alli Criticidi nonrifparmiarmi in conto veruna, poi-
ch¢ad ogniavvifo ragionevole dierrori, chefifofsero
introdotti nell' Opera, nonrifparmiero attenzioni ¢
{pefa per cambiare lifoglj, far incidere nuovi rami,
¢ riparare qualunque difordine, che in una farragine
tanto grande di materiae di cofe fi fofse peravventura
infinuato. *

Tutto il corpo dell’ Operanon fara piti divilo in un-
dici Volumi, come fiera per avanti promefso e ftabi-
lito: ma efsendo crefciuta confiderabilmente la ma-
teria , come difopra fi¢ detto, cosi perche riefca ugua-
le Iamole de’ medefimi, ¢ cofa congruente e necefsa-
riail dividerloin dodici. Nel primo di quefti, pub-
blicai le Ofservazioni da me fatte,ed in Tavole XLIV.
ho difegnate parecchie Fabbriche efiftentinello ftato
di Terraferma di quefta Sereniflima Repubblica diVe-
nezia. Quefteerano gia ftate date alla luce dal Palla-
dio, ond’ioalume non folo de’ Foreftieri , ma di qua-
lunque ancora a cui mancafsero fimili cognizioni, ho

" dato notiziade’luoghi, nelliquali efse- Fabbriche fu-
rono fondate, non meno che de'Padroni 5 a cnief-
- {e prefentemente appartengono.

Ho di ciafcheduna afsegnate le giufte e regolari mi-
fure, ho palefatoa qual termine fianoftate dal Palla-
dioridotte, quali fraefsefianfiin parte rimafte imper-
fette , quali fiana le perfezionate , quali per qual-
che accidente reftate mancanti , e non conformi
al difegno, equalial fine abbiano avuta la{ventura di
non aver veduto il principio . Quefte tali ofservazioni ,
o fiano notizie erano a mio giudicio piui che bifognevo-
li; attefocché, come altre volteaccennai, molti in-
gannatidalla mutazione del nome, fuppoferofalfele
parole del Palladio, il quale nel {uo libro da lume di
tali Edificj, quali pafsatio per comprede, o per ere-
dita, o perqualche altraumana vicenda pur troppo
ordinaria neﬁa vita civile ad altri Padroni e pofsefso-
“ri, eranodifficili a rinvenirfi. Quindi molti ftudiefi
dell’ Architettura civile, e privi di{cortaficura parti-
rono delufi nella loro afpettativa , € poco contenti del
noftro Autore; quafi fofse fua colpa la mancanzadi co-
gnizione de’ Viaggiatori . Innoltre come d’ordinario
{uccede , li Padronide’ Palazzi odialtri Edificjaven-
do fatte per loro comodo molte mutazioni nelle pro-
prieabitazioni, 'aggiungendo dinuovo, o togliendo
qualche pezzo preziofo : non pocodanno ne rifulta-
va all’ Autore , fupponendofi per produzioni di lui
quelle, ch’erano aggiunte d’altri, fenza gli avverti-
menti di perfone, cheavefsero poftouno ftudiodi piu
anni per rintracciare fra tante tenebre la verita. Colle
mie ofservazioni adunque ho creduto rendere un fer-
vigio non {pregevole al Pubblico , comunicandogli
?uclle notizie, che ad ognuno non cosi facilmente pof-

ono giungere , ¢ giuftificare nello ftefso ,tcmpf un
cele-

necglfaire que fe mette dans cer avis le mowvel ordve gie
/' ai refolu de tenir o afin que tous le monde (it averti
de ce qu il doit attendre en chaque Tome , ce que je
vacherai d exécurer le plus claivement & le plus [uccinte-
ment gu il me [era poffible .

Je crois par tout ce que 7 ai dit que mon vetard et
[uffifament juftiffié , & que chaque LeSteur vaifonnable con-
fidérant I usilité qui en vefulte , I' aprowvera plitor que
de le défaprowver 5 puifgu’ atant dis prendre de nowvelles
mefuresy tracer de nowveaux Edifices y recucilliv de nou-
Veaux MEmoires 5. vefaire des planches & autres chofes
[emblables 4 meme an préfent Tome quarriéme o il falloit
confumer un long efpace de tems pour cela 5 pendant le
quel 5 5'il @ € wtendu avec impatience , & peut-étre
avec quelque doute [ur la continuation de I'Owvrage 5 on

@ acquis le Léncfice de plufieurs autres lpiables operations

qui_(erviront 4 I avantage du Public & au mien. T in-
mife les Critiques @ me me pas ménager en aucune ma-
niére,, car @ chaque avis des fawtes qu il Y aura dans
mon Owvrage , je ' épargnerai ni attention 5 ni dépenfe
pour changer les feiiilles, pour faire graver de nouvelles -
planches s & réparer les defordres qui en une [fi grande

q;:.m’tz':é de matieres & de chofes [¢ [eroiént par bavard
g 2//€S, .

Tout le Corps de T Owvrage me [era plus divisé en
onze Polumes , comme on Pavoit établi & on I avoit pro-
mis auparavant , mais la matiére aiant crué confiderable-
ment y comme on I' a dit ci-deffus o ainfi afis que la grof-
eur de ces memes Polumes [oit égaley il eff nécefJaire de
le divifer en downe . Dans e premier de ces Polu-
mes je - domnai les Obfervations que ;' ai faites 5 &
J #i diffigné en XLIV. Planches divers Batimens
qui_ [ont dans I Etar de la Terre ferme de la Re-
publigue de Penife . Ces Planches avoient déja été
mifes au jour par Palladio  ainfi pour P éclaircifs
[emens non - feulement  des Etrangers 5 mais encore de
quicongue manque de [emblables connoiffances 5 7’ ai expli-
qué - les lieux ois ces mémes Batimens ont éé fondés y &
aufli les Mairres a qui ils appartienent prefentement.

Vai marqué de chacun les jufles & réguliéres méfures,
jai fait woir julqu s quel point ils ont &é véduits par
Palladio y quels ont été: ceus: qui (ont refiés en partie im-
parfaits 5 quels [ont cenx qui [ont achevés y quels [oms
ceux qui par quelque accident manquens & ne font pas
conformes an deffein 5 & quels [ont enfin ceux qui ont
en le de[wvantage de wavoir pas i le commencement.
Ces obfervations ou bien ces notes érient  [elon moi fors .
neceffairesy parceque 5 comme je I'ai marqué par le paf~
sé y plufieurs perfonnes sétant trompées par- le changes
ment du nomy crurent fauffes les paroles de Palladio
qui donne dans [on livre Péeclairciffement de tels Edifie
ces o le[quels étant paffés ou par achat 4 ou par béritas
gey ou par quelques autres changemens , qui warrivens
que trop dans la vie civile y a dawsres Maitres & Pof~
[¢ffeurs o ils éiens difficiles & trowver . Ainfi beaucoup

\détudians en I'Avchitecture privés d'un tel [ecours rve-

fkerent trompés dans leur attente o étant pew contens de
notre Auteur 5 comme fi le défaut de connoiffance des
Piotageurs erit [a faute. En outre , comme ceft lordi-
naire 5 les Maitres des Palais & autres Edifices atant
fait divers changemens dans lewrs  Maifons pour leur
commodité 5 en y joignant de nouvéan 5 ou en levans
quelques. piéces prétieufes , cela ne fit pas pew de tore &
I Ausenur 5 [uppofant que ce qui avoit été ajosite par d'au-
tres [ans I avertiffement de qui que ce [oit, fut de lui,
& cela pour wavoir par recherché la vérité parmi tang
de. tenebres par une étude de plufieurs années . Yai cri

- \donc - faire un [ervice confiderable au Public en  lui

communicant mes. obfervations avec des notes qui ne [ons.
pas [i faciles a trouver, & en méme tems jufliffier un
d it




celeberrimo Ingegno dalle imputazioni di falfario nel
cafo delle mutazionide’ Padroni degli Edificj per I'efi-
ftenza de’ medefimi, odivolubilita di genia nel pa-
lefare le variazioni, alle qugli il capriccio de’poffeflo-
riafloggetto gli ftefli Edific),

Pure tale mio zelo per il pubblico fervizio trovo li
{uoi critici ; non gia che quefti condannaflero il pen-
fiero di comunicare fimili offervazioni, ma perche
non dovevano efle,come dicevano,collocarfi in princi-
piodell’ Opera. Il mio carattere non mi portaa fofte-
nere la mia opinione , qualunque figfi, contro il tor-
rented’una pubblica difapprovazione; pure voglio
{perare , chemi fi accordera grazia, f¢ardifco {fopra
quefto punto portarela mia difefa . Se fi dovevano col-
locare le mie offervazioni {ubito dopo l'edizione dell’

Opere edite del Palladio, come intendono li miei- cri-| -

tici, queftoamio giudicio poteva farfi; ma certa-
mente ['utilitd era minore di quella, chefi ricava
nell’ ordine efeguito; imperocche, dovunque nafcer
poffa confufione, & fempre cofa migliore il prevenirla ,
che il correggerlaallora quando ¢ fucceduta. Tale
maflima non mi verra per certo negata, ond’io col
metodo intraprefo haricavato per li miei Lettori quel
frutto, che datale maffima doveva fperarfi. Sarebbe,
& vero, {tatomeglioinferirle ne’luoghi, quando ne
fofle nato l'incontro; ma comequefte perla loro cq-t
pia potevano accrefcere la molediqualche Volume
piu di quello fofle ftato convenevole, cosi per evi-
tare ogni deformitd, penfai regolarmilodevolmente
col formarne un corpoa parte, In tal cafo il miglior
Iuogoche potefliimmaginarmi, era uella che loro
hoaflegnata; tanto piuche trovandofi tante edizioni
dell’ Opereedite del Palladio, ed effendo tanto co-
. mmuni, il mio Lettore ricavava tofto un beneficia ,che
nell’ altre in vano averebbe cercata,.

Nel fecondo Tomo ho raccolte le regole , e propor-
zioni ufate dal Palladio nell’Arte {ua. Quefte tanto
g_encrali,quanto particolari furono da medivife in va-
1ii capitoli, ed in varie Tavole dclineate, ed ad effe
ho aggiunte le mie ofservazioni, lequali furono, per
quanto ho potuto penetrare,non difcarealli miei Leg-
gitori. Le regoleche fono il fondamento d'ogni Arte,
debbono premetterfi necefsariamente a qualfifia altro
infegnamento, percio il metodo di collocarle nel
luogo, chead efse ho afsegnato, non poteva efsere
fe nanapplaudito dall'univerfale. A chiunque pero
gia perito nell'Arte , ed a cuifofse difpiaciuto tal or-
dine, come quello che porta cofead efso divenute {u-
perflue per la.perizia fua, mifia lecitori{pondere,
che non per unfolo generedi perfone fi pubblicano li
libri, ma che queftidevonofervireal comune; onde
non volendofi {olamente contentare la curiofitd degl’
intendenti, ma eziandio formare una ficura e faci-
le ftrada a quelli, che defiderano apprendere cio
che non fanno, era divenuta cofa necefsaria facili-
tare loro I'intendimento delle materie colli primi
elementi.

Nel Terzo Tomo ho compeéndiofamente raccolte
le mifure,¢le proporzioni delli cinque ordini di Archi-
tettura ufati non folamente dal noftro Palladio, ma
dalli pivy celebri ed acereditati ferittori in queft’Arte,
tanto antecedenti ad efso, quanto pofteriori. Parera

forfe a taluno, ch'iomi fia diftaccato totalmente in|

quefto punto dalla prima miradel mio difegno, oche
abbia volutoaccrefcere un’edizione dell’Ope¢re d’un
Autore colle produzioni degl'altri: maio fempre fer-
mo nella buonavolonta di giovare all’univerfale, ho
creduto far cofa utile,e quafi necefsaria il ponerele
proporzioni delli cinque ordini praticate dalli piu rin-
nomati Autori, accioapprendano li principianti da
un fololibrocio, chealtravenonfi trova fe non che

)
rcelebre efprit & avoir €1é taxé de fawx- par raport ausx
changemens (urvenus dans les Edifices o ou de ~volubis
litt de génie en décowvrant les ~variations aux quelles ces
memes Edifices furent [ujess par le  caprice des Pof-
[effeurs.

Cependant mon néle pour le fervice Public rencontra
des Critiques y non pas quils condannalfent la  pensée de
communiquer de [emblables obfervations , mais parce quel-
les ne devaient pas etre mifes an commencement de I'Ou-
vrage. Mon garallire n'eft pas de (outenir mon opinion ,
quelle quelle [oit contre le torrent dune de(aprobation
publique , cependant fe[pere quon mexcufera fi fofe [ur
ce point-la domner ma defenfe. Si P'on devoit mestre mes
obfervations dabord aprés I'Edition des Owvrages publies
de Palladio y comme le veulent mes Critiques 5 cela [e

\powvoit bien faire, mais affrirement Iutilice éwoit moindre

que celle quon vetire de Pordre qu'on a exécwé o parce
gwon il peut-y avoir de la confufion 5 il eft tomjours
mieux de la prévenir que de la corriger quand elle ¢ft
arrivee, Ou ne me nira certainement pas une telle Ma-
xime 5 ainfi avee la méthode que j'ai entreprifzy jai tiré
pour mes leCeurs Il fruit quon dewoir efpérer dune tel-
le maxime . I auroic et mieux o il et vrai, de les
mettre dans les endroits quand l'occafion Sen [eroit prefen-
tée 5 mais comme elles pouvoient augmenter [Ouvrage
de quelques Volumes plus qu'il p'auroit convenu y ainfi
pour eviser toute [orte dinégalizé , je réfolus den faire
un corps @ part. En ce ¢as le meillewr endroic de les
placer  éroic celui que je leur ai affigné ; dantant plus
quy arant tant d'Editions des Owvrqges publiés de Pal«
ladio y & étant [i communs , mon leCleur tireroir
dabord un bénéfice qu'en vain il ayroit cherché dans les
AUNES 1

Dans le [econd Tome j'ai véuni les régles & les pros
portions dont [e [ervoit Palladio dans - [oms Art s je
divifai les genérales comme les particulitres en  divers
chapitres & en divers Plans traeés & J'y ai joint mes
obfervations s que mes LeCteurs, autant que J'ai pi  pé-
neerer y ont e pour agreable . Les végles qui [ont e
fondement de chaque art, dorvent nécefJairement etre pro-
pofées a rous autres enfeiznem:nsy ceft pour cela que la.
methode de les mertre dans l'endroit que fe lewr ai affi-
gné y ne powvoit quetre applandie de tout le monde , A
quiconque pourtan: eft experimenté dans Pedrt y & 4 qui
un tel ordre a peus-ctre deplw 5 parce qu'il traite des
chofes qui leur [ont [uperflués par leur expérience , quil
me [oit permis de répondre o quan ne publie pas les
Livres pour une [eule [orte de perfonne , mais qu'ils dsi--

verth [ervir an commun.: ainfi ne voulant pas [(eulemens
contenter la curiofiee de ceux qui entendent la masitre 3
mais encore faive un (ur & facile chemin & ceux qui
[oubaitent apprendre ce quils ne [avens pas , c'éroit une
chofe néseffaive de leur faciliter Pintellizence des matiéres
avec les premiers principes . '

Dans le troificme Tome. /'ai. vecueilli en abregé ks me-
[ures & les proportions des cing ordres dApchiteSture
dont (e [ervoit non [eulemens Palladio 5 mais encore les
plus babiles Ecrivains en cet art 5 tant avant quaprés
lui . 1l [emblera peutctre a quelqu'un o que je me [ois
détaché emievement en ce poins de la premibre idée de
mon deflemn, ou que jare voulu augmenter une Edition
des Owvrages dun Autewy avec les produltions des ap-
tres: mais toujours flable dans la bonne wolonté de plajre
¢ tout le monde foi cri que Céoit une chofe wiile &
pre(que. nécefJaire de mettre les proportions des cing or-
dres dont [e [ervens les Auteurs les plus venommés 5 afin
que les Apremsifs aprénnent dans un. [ewl livre , ce
gwon ne trowve autre part que difper(¢. Qutre le béné-
[ ‘ %ok fiee
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difpetfo . Innoltre il beneficio, che dalii rifcontri fi
ricava, accreiceil lume negl’ Intendenti, ed il para-
gonedel metodo praticato dal noftro Palladio con
- quellodeglaltri aumenta la dilui gloria, {corgendofi
nel confronto qual metito debba artribuirfiad un uo-
md , cheé non tanto ha faputoinventare un nuovo fi-
_ftema nell'arte fua, ma fuancora capace di renderfia
tacti fuperiore, eforpaffare tutti quelli, che viflero e
primaedopo dilni. Non oftante, che quefta ragio-
ne fia fufficiente a far tacere qualunque critica, ag-
giugnero che fui' a cio ftimolato da perfona, acui
non mi era lecito negare una foddisfazione , ch'era
tanto ragionevolein fe medefima, ed utile tanto al
Pubblico.

‘Ecofadegna dimaraviglia, cheilnoftro Palladio
niel fuo libro fecondo, in cui ha datealla luce tante
fue beile, e magnifiche fabbriche, abbia poi voluto
tralafciare di render pubbliche quelle,che non in pic-
colo'numero {i vedono da lui erette in molte Citta
dello Stato Veneto. Non ¢ gid credibile, cheflo vo-
lefle privare il Mondo d’un tanto piacere, ma: che
piutrofto penfafle ridurle tuttein®un corpo, per poi
pubblicatrle, bencheé non abbiamo di cio una prova fi-
- cora. Iol'argomento dallaver effoavuto I'intenzione

diraccogliere feparatamente in un libro li difegni del-
liTeatri, Anfiteatri, e dell'altre antiche e {uperbe
moli, come filegge nel fine della dedicazione del li-

bro terzo , ¢ quefto dell'edizione dell’'anno 1570. , neloy

la quale promette al Duca di Savoja Emanuello Fili-
berto la dettaraccolta ; lo che pofcia non fi vede da
lui efeguito , prevenuto forfe dalla morte. Per quanto
poi appartiene alle fopraddette Chiefe dal Palladio
fabbricate, e le quali da lui menzionate non fi ritrova-
no,ho ftimato far cofa aggradevole alli miei Leggitori
I'unirle nel prefente Quarto Tomo,nel Nono,e nel De-
¢imo unitamente ad altre fabbriche, che in effi i
conterranno . Inquefto frattanto fi vederannoli di-
fegnidi quelle, che furono da lui fondate in quefta
Citca Dominante, cio¢la Chiefa del Redentore de’
Padri Capuccini , fatta erigere per voto dalla pieta
dell'Eccellentiflimo Senato; quella d¢Monaci di 8.
Giorgio Maggiore dell'ordine di S. Benedetto, quelle
delle Citelle, e de’Santi Gervafio e Protafio, la Fac-
ciatadella Chiefa di San Francefco, efinalmente la
Chiefa di Santa Lucia . Sitroverannoinnoltre aggiun-
te la fabbrica del Collegio de’'Nobili , ed il difegnodel
- Palazzo appartenentealli N.H, Trivifani- nell’ Ifo-
la diMurano, _ :
Per contentare poi quelli, che fi lamentano aver
iodate l'offervazioni fopra I’Opere edite dell’Autore
heancora non fono comparfe in pubblico in quffta
edizione , ho penfato dar loro luogo nel Tomo V., nel
quale fi trovera il fecondo Tomo edito del Palladio,
eflendofi gia ftampato il Primo in quello delleregole ,
chefu il fecondo della noftra Raccolta.
Nel Sefto io daro il Terzo edito dell'Autore , e nel-
li Settimo & Ottavo fi trovera il Quarto . Non fi la-
gnino li miei Affociati,fe quett'ultimo edito del Palla-
dioviene da me divifoindue Tomi, poiche l'uni-
formita delle moli de’Volumi m’obbligaaquefta di
vifione , fenza la quale eflo Tomo riufcirebbe di trop-
pi Foglj, e per confeguenza cauferebbe nellOpera
una certa deflormita, che fembrerebbe ftrana, e fa-
rebbe da molti condannata., Q
all'utile degli Affociati vetra’ con abbondanzacom-
penfato colf?aggiunta di molte altre Opere inedite ,af-
ficurando ognuno de’miei Leggitori, cheil folo ‘mio
fine fiequellodi far riulcire perfetta lamiaintraprefa,
ed evitare nello fteflo tempo li rimproveri, che mipo-
teflero efler fatti intorno ad una condannevoleavidita
diaccrefcereil numero de’Volumi dell'Opera per mio
folo

/

uefto apparente danno)

fice' quton tire des confronits , il accroit  encore les lu-
mieres aux - Savans, & la comparaifon de la méthode de
Palladio avec celle des autres augmente [a glorie 5 Sap-
percevant _par la confrontation quel merite on doit at-
tribuer & un bomme, qui non [eulement a [cic inventer
un nowveau [ifiéme dans [on art, mais a éte capable de
(e rendre [upericur a tous , & [urpaffer tous ceinx meme qui
vecurent avant & apres lui. Nonclflant que cetre vaifon
foit [uffifante pour faire taive toute forve de Critique,
Jajouterai que j°ai éé [ollicité 4 faire cela par des per-
[ennes anx quelles il me m'croit pas permis de refufer
une [atisfaltion auffi ‘raifonnable en elle-méme & auffi
utile au Public, -

C’eft une chofe cronnante, que notre Palladio qui dans
(on (econd livre a mis au jour quantité des beaws & ma-
gnifignes édifices 5 n' ait pas  vouln rvendre publics
ceux qu'il a conflruits dans plufieurs villes de PEtar Ve-
nitien, & qui (ont en ofses grand nombre . Il weft pas
crotable qu'il ait voulu priver le monde dun [fi grand
plaifir 5 mais plator qu'il eus en penfée de les réduire
fous en un corps , pour les publier enfuite , quoique nous
waions [ur ce [ujer aucune prewve affiivée. Je me figure
qWilsa e lintention de recueillir (éparément dans un
livre les deffeins des Teatres, Anfitéatres & antres  an=
ciens & [(uperbes Edificesy parce qu'on Tit & la fin de la
dedicace du troifieme livre de Edition de Pannée 1570.

|dans laquelle 3 promet au Duc de Savoie Emamiel

Philibert ce recueil ; ce quwon #e woit cependant pas dans
la [uitey peut-étre pour avoir éé prevenu par ‘la mort.
Pour ce qui regarde les [usdittes Eglifes baties par Pal-
ladioy & dont il w'a pas parlé y j'ai crit que ce [evoit
une chofe agréable a mes LeSteurs de les unir “an pré-
[ent Tome quatriéme au neuviéme & au dixiéme *avec
d'auties Bitimens quon y trowvera. Cepéndant Pon ver-
ra les dejfeins de cenx qu'il conflruifit ‘en’ cette Domi-
nante, Ceft a dire les Eglifes du Rédempteur des Péres
Capucins y batie par le veu & o pieté du Stnar Ewcel-
lentiffime o celle des Moines de S. George Mujeur ~de
Pordre de S. Bencit, celle des Filles dittes le Citelle,
celle de S. Gervais & Protais, Ia Fozade de PEglife de
5. Frangoisy & enfin celle de §¢. Luce ; on trouvera en
outre le Batiment du College des Nobles , & le deffein
du “Palais appartenant aux Nobles Trivifani dans Tlle de
Mounran, :

“ A

Pour contenter cewx qui [¢ plaignent que fai- fait
des obfervations fur les Ouvrages publiés par T Anteur
qui W ont point - encore paru en Public en cette
Edition , fai pens¢ de le faire en ccmmengant ce To-
me 7. dans le quel on trowvera le [ecend Tome  publié
par le Palladio o atant déja imprimé le Premier dans ce-
lui des véglesy qui eft le [econd de notre recueil.

Duns ' le Sixieme , fe donnerai le Troificme publié de

\UAuiteur y & dans le [eptieme & buiticme on trouvera

le quarriéme .. Oue les Soufcripteurs ne (e plaignent pas fi
fe divife en deux Tomes ce dernier publié par Palladio
car Puniformité de la_groffeur des Filumes m'oblige a
cetre divifion 5 [ans laquelle ce Tome amroit une trop
grande quantit de feiilles, & cauferoit par conféquent
dans IOuvrege une certaine difformiré qui paroitross étran-
ge & [eroit condamnée de tout le monde . Ce défavanta-
ge en apparence a Putilité  des  Souferiptenrs 5 [era
abondammens recompen[é par Paddition de plufienrs autres
Ouvrages non publiés 4 affurant un chacun de mes Le-
Eleurs que monunique fin eft de fuireréuffir en perfection
men entreprife & d'éviter en meme tems les reprockes
gi'on pourroit”me faire’ a Pegard d'une - avidité condam-
nable ‘de multiplier le nombre des Polumes de I'Ouwrage
wide) pour




" folointerefle. Dall'effetto gindicherd il Pubblicodel-
larettitudine delle mie intenzioni fempre uguali, €
lontane da ogni fine fecondario. e e

E perche il noftro Autore non folamente ha ornata
quefta inclita Dominante colle rare fabbriche ufgtp
dal fuo ingegno trafcendente , ma¢ ftato ancora invi-
tato ad abbellire I'alere Cittd dello ftato Veneto con
fimili produzioni; cosinel Tomo Nono fi vedranno
pubblicatili difegni delle Chiefe, che {ono ftate eret-
te nelle Citta di Padova, Trevigi, e Vicenza ; e
quefti coll'agginnte dialtre {ue Fabbriche . - 3

Nel Decimo Tomo poifeguendo lo fteflo ordine,
dard alla luce le ftampe di quelle Chiefe, che fitrova-
no {parfe nel Territorio Vicentino, e quefte non me-
no che lealtre {aranno accompagnate da tuttequelle
notizieiftoriche,, che fopra tale materia ho potuto
raccogliere, € che nel feguito mi poteffero pervenire .
Siavranno pure, comee cofa ben giufta, le mifure
tutte e le proporzioni ad effe Fabbriche appartenenti,
coficche nonfolo l'occhio dell'nniverfale goderd nel
mirare li varidifegni, anorma de'quali effe Chiefe
ed altri Edificj furono innalzati, ma innoltre refterd
pago lintelletto dicoloro, che fono fondati nell’Ar-
chitettura civile, nelvedereinuna occhiata le rela-
zioni delle parti, eleragioni Geometriche, fopra le
quali immaginati furono li difegni, ed efeguitele
Fabbriche. ‘

uella raccolta poi delli Teatri, Anfiteatri, ed

altre magnifiche moli, checome hodetto di fopra,
fu promeffa dal noftro Palladio, & & arrivata fortu-
natamente fra le mie mani, farala materia del Tomo
undecimo, che riufcird fenza dubbio gratiffima al
pubblico, nontanto per la novitadelle cofe, che in
eflo firitroveranno , maanco certamente per la mae-
fta dellidifegni , chefervir poffono di normaa chiun-
que fi compiacefle delle idee pitt magnifiche di queft
Arte. Crefcera forfeil piacere ne’miei Leggitori, al-
loraquando effi penfino, che per lo {paziodiquefti
due {ecoli fu attefa in vano un’Opera tanto utile e di-
lettevole , eche dame folo potevafi attendere: non
effendoa mia cognizione, che in altre manifitrovi
una copia perfetta di ?ucll’e'femplarc y che per mio
mezzo vedra la pubblicaluce. .

Nell’ultimo e duodecimo Tomo io prefenterd alli
miei Lettori alcuni miei difegni, come ne ho dato
qualcheanticipatoavvifo nella Prefazione del primo
Tomo. Suppongo che fara ricevuto quefto mio paffo,
non come effetto d’una ridicola ambizione di volere
accompagnare I'Opere miecon quelle d’'un celeberri-
moAutore, collafperanza, che il lume diffufo da
quefte poffain qualche parte rifchiarare le tenebre del-
le mie; ma che fipenfera, che volendofidare unfag-
. gio di quanto ¢ lecito afpirare ad un uomo, che pro-
fefla unaretta volonta difeguire le tracce d’'un tanto
Maeftro, non era cofa giufta l'avventurare Ialtrui
operazioni in confronto del merito efimio del noftro
- Palladio. Ho volutodunque pini tofto prefentare le
mie fatiche, quali effe fiano, accio cada fopra me tut-
tala difapprovazione nel cafo che vengano ripprovate,
¢ per lordine tenuto nel pubblicarle, e per fe mede-
fime. Milufingoal finecheil merito di tantifudori
fofferti per rendere compita l'edizione prefente, fara
compatire una debolezza, che {embrerebbe condan-
nevole in altri . Qualunque effer pofla la voce co-
mune in quefto cafo, quelli almeno che principiano
li loro ftudii nell’ Architettura, mi fapranno a grado,
ch'io loro moftri una ftrada, ch'efli medefimi un
- giorno potranno rendere pitiagiata e perfetta . Opero
dunquein quella guifa, concui fogliono operare co-
loro, cheinfegnano qualche fcienza o arre. Quefti
noncontentidi prendere per guida uno delli piu per-

fetti

Vil
[pour mon -insérér pr opre. Le Public jugera par Peffer
de la droiture de mes intentions toujours égales & fort
cloignées de toute [orte de [econde fin.

Notre Auteur ne Seft pas [enlement. contenté d'orner
(on illuftre Dominante avec les raves Edifices [ortis “de
[on ¢prit tranfcendant y mais encord il a été invité dem-
bélir les autres Villes de PEtat Penitien avec de fembla-
bles productions ; ainfi dans le newviéme Tome on verra
les deffeins des Eglifes qui om éé faites dans les - Villes
de Padoué , Trevife & Vicenceymais celles-ci [éront anz-

entées de fes autres beaus  Edifices .

Dans le dixiéme Tome en [wivamt tossjours le mim:
ordre o fe. mzttrai au four les Plans des Eglifes qui fons
difper(ées dans le Territoire Vicentin, & celles-ci comms:
les autres [eront accompagnies de toutes les notes - biftori-
ques que fai pu recueillic [ur une telle matitre & qui
me pourront parvenir dans la [uite ; on aura auffi
comme il eft fort jufle toutes les mefures & les propor-
tions qui vegardemt ces Edifices o ainfi non fesnlemens
Pail de tout le -monde aura le plaifiv d'admiver les ra-
res deffeins [ur lefquels ces Eglifes & autres Edifices
ont éte dréffes , mais encore Fintelligence de ceux: qui
(ont fondés dans I ArchiteCure civile [era [atisfaite en
voiant dun conp d il le denombrement des parties &
les raifons géomérriques [ur lesquelles les deffeins one
¢té imaginés & les Batimens ont éé conflruits .

Le recueil enfuite des Téatves, des Anfitéatres & antres
magnifiques Edificesy comme je I'ai dit cideffus, & que
notre Palladio promit & qui et venx par havard entre
mes mains y formera la matiére de Ponwieme Tome 5 qui
(era [ans doute fort agréable au Public, mon pas tant
par la nowveausé des chofes quwon y trowvera, mais par
la magnificence des deffeins o qui [erviront de wégle &
tous cewx qui voudront metire en ufage les grandes
idées de cet art. Le plaifir de mes Leffours augmentera
(aus doute y quand ils feront veflexion que pendant pref-
que deux: [iécles on a attendu en vain un owvrage auffi
beau & auffi urile, & quon ne powvoit avoir que de
moi [euly ne [achant pasy qu'on puifle tronver en dan-
tres mains une copic. parfaite de Foriginal y qui par mon
moien [era mis au four .

Dans le dernier, & douziéme Tome 5 fe préfenterai a
mes Lecteurs plufieurs de mes deffeins ainfi  que fe
les ai prevenus dans la Préface du prgmier Tome .
Je (uppofe que ce procede [era rvegn non  comme Ieffer
d'une ambition ridicule de vouloir accompagner mes Ouvra.-
ges avec ceux d' un Auteur tres célébre , [ous prétexee
que leur- [plendeur vépandué de tour coré puifle en par-
tie illuminer les tenebres des miens 5 mais quon s'ima-
ginera que woulant donner un effai de ce qu'un bomme
pent faire, & qui a une droite volomé de [uivre les
traces dun [i grand Maitrey il wewit pas jufle de rif-
quer les operations des autres en confrontation duw méri-
te excellens de Palladio. Vai donc voulu préfenter pli-
tor mes fatighes quelles quelles [oient o afin que tour le
défaven tombe [ur moi au cas gqu'elles ne [vient pas
aprowvées par- leur mérite & par l'ordre qu'on. a tenu
en les publians . Je me flate enfin que Je mévite de tans
de [ueurs [ouffertes pour vendre la préfente Edition
eompléte 5 fera excufer -une foibleffe qui [eroit condenna-
ble en d'autres . Quel que foit le [entiment du commun:
en ce CASy au WIS Ceux gui commencent leurs. Eiudes,
\de P Archicteture mauront obligation que je lewr. enfei-
gne -un chemin qu'eux-memes pourront tendre wun jour
plus aisé & plus parfait . YVagis donc de la maniére
quont coutume dagir ceux qui enfeignent quelgue [cien-
ce ou quelque art 5 qui non contens de prendre pour
guide les plus  parfaits Ecrivains 5 accompagnent._encore
Ja Théoric avec des exzmples tires des minicres du pro-

| pre
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fettiferittori, accompagnanole Teoriche con efem-
pj cavatidalle miniere del proprioingegno, accio ap-
prendano li loro Difcepoliin clua_l' forma convenga ap-
-plicarfi all'imitazione, € come fi debbano accomoda.
-releregoleallufo, Rl Y

Credoaver tutto dettoe per il nuovo metodo nella
-divifionedell'Opera, e per le vere ragioni, che han.
‘norenduta neceffaria la tardanza del Quarto Tomio,
fofpefofinoad ara, percheil Pubblico fia fervito con

-quellaefattezza che fi aqggvicncé e perche il mio one-|.

remi obbligava a non defrandare il Mondo col privar-
lo di tanterare pgtizigi’t;ﬁppp tardi arrivatemi, e dif
ero; oppure non abufarmi

3ucllcanco;ra'm_i perveni

ellafede degli Affogiati col préfentar loroun'Opera |
ove fi trovaflero quegl'erroriy checolla tardanzapote-|
vano correggerfi. Dimando dunque giuftiziaa chiun-|
tguc & Klerfu_afo delle mie ragioni; edella mia integri-|
ta; chiedo perdono a quelli, che ad onta deélle we-|
rita addotte mi voleflero condannare , e prego fi-|

nalmente tutti onorarmi di quel compatimento ,

che fi fempretetaggio dell3nime gencrofe. 'Y@V@tﬁ,'{ s

felici,

|pre efprity afin que leurs - Difciples apprenent en . quelle

manicre on “dojt: Sappliquer " a Limitation y & comme on
doit accordey les régles avee Tufage, !

e erois de m'érre [uffifumment expliqué, [oit pour ls
nowvelle métode en ce: qui regarde la divifion de I'Owvra-
Ige, foit pour les éritables raifons qui ont caufé le reard.
abfolument neceffaire du quatriéme Tome , qui a été [ufpen=

4w jufguapre[ent 5 afin que le Public (oit [ervi avec

toute lexaltitude convenable , & parce que mon bonneur
i'obligevit 4 ne pas faire tort au Monde en le. privant

‘\de fi rares connoiff ances qui pe me [ons arrivées que trop-

tard & de. celles qui me viendrons encare , ou pour neme.
pas abufer de la foi des Soufcripteurs en leur préfentant:
un Ouvrage i lon trowveroit des erreurs qui avec un
pen de reard fe ‘pouvoient corriger « Je demande donc:

puftice ¢ quiconque eft perfuadé de mes raifons & de.

non_integrite ; fe demande auffi excufe & cewx qui maigre.

|fes-vérites que j'ai produites me ~voudroient condamner

& je pric enfin tous le monde de mbhonorer d'un graciews
pardon, qui 4 toujours & le prrage des ames générenfes o
Viven beurense ‘

DELLE
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